
Asking for and Giving Permission, Advice, and Orders

・文法のプリント・

This handout is to illustrate the different forms used in actual conversation to ask 
and state whether it is permissable or advisable to perform an action. There are 

four levels to this kind of statement: permission, requests, advice and orders, and of 
course, there are negative forms for these statements as well.

Asking Statement Casual Statement

Alright to 
(ch 6) ～てもいいですか ～てもいいです ～てもいい/～ていい

Not alright to 
(ch 6) unnatural ～てはいけません ～てはいけない

Alright to not 
(ch 17) ～なくてもいいですか ～なくてもいいです ～なくてもいい/なくていい

Must 
(ch 12) unnatural ～なくてはいけません ～なくてはいけない*

Must 
(ch 22)† unnatural ～なければいけません ～なければいけない**

* In very casual situations, this form can be shortened to ～なくちゃいけない or simply ～なくちゃ

** Similarly, this form has an even shorter contraction for very casual situations ～なきゃ

*** The statement is still understandable by dropping “いけない” and simply saying “～ないと”

† While the ～ば form is explained in ch. 22, this grammar structure is not in the Genki textbooks

The forms ending in negative verbs, such as “not alright to,” and “must do something” 
(which is actually a double negative that literally means “it is not alright to not do”) are 
very unnatural to use in question form. Simply stick to “is it alright to,” or “is it alright to 
not” when asking questions. Furthermore, most of these forms are not repeated in an-
swers, so usually, an affirmative or negative response is all that is necessary.

Part 1: Permission

Examples

１． Q: まどを開けてもいいですか。 
A: はい　or　いいですよ。or　いいよ。all signal permission

2.　 Q: あそんでもいいですか。 
A: あそんではいけません。

3.　 Q: パーティーに行かなくてもいいですか。 
A: はい、（行かなくてもいいですよ。）

4.　 Q: この本を読まなくてもいいですか。 
A: うん、いいですよ。　/　ううん、読まなくてはいけません。

5.　もう一時ですよ。クラスに行かなくちゃいけない。

6.　おふろに入らなければいけません。
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Part 2: Requests

There are different ways to phrase a request to perform an action or to avoid doing 
something, including different conjugations depending on the level of politeness, and 
using the negative form to request an action. The table below includes the most com-
mon and some less frequently used requests.

Please do Please do not do Could you do (for me)

Casual 
(ch 6&8) ～て ～ないで ～ない？

～ませんか**

Standard 
(ch 6&8) ～てください ～ないでください ～てくれませんか

～てもらえませんか

Super Polite
(ch 16) noun or verb stem+ください ～ご遠慮（えんりょ）くださいませ* ～ていただけませんか

～ていただけないでしょうか
                               
* When used by an authority figure, it is more like a command than a request 
** More of an invitation than a request, as in “why don’t you sit down?” 
*** Although it uses the positive form, 遠慮する is to refrain from doing something

Examples

・文法のプリント・

１．塩を取って。 

2.　 今日は暑いから、ドアを閉めないで。

3.　 やめてください。

4.　 話さないでください。

5.　ちょっと私のかさを持っていてくれませんか。

6.　少々お待ちください。

7.　お決まりになったら、お呼びください。

8.　ご撮影はご遠慮くださいませ。

9.　宿題を教えていただけませんか。

10. 水曜日に期末試験を受けさせていただけないでしょうか。

取る とる to take

暑い あつい hot

閉める しめる to close

少々 しょうしょう a few moments

決まる きまる to decide (intransitive)

呼ぶ よぶ to call

撮影 さつえい photography

遠慮 えんりょ refrain

宿題 しゅくだい homework

教える おしえる to teach

水曜日 すいようび wednesday

期末試験 きまつしけん final test

塩 しお salt

受ける うける to undergo/ 
take a test
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Part 3: Advice

When giving advice in Japanese, it is important to phrase your advice based on how 
strong a suggestion you are trying to make. This is affected by who you are speaking to, 
as it is usually impolite to use strong suggestions to people who are older or rank higher 
than yourself. It is also important to include some sort of logic when rationalizing why 
one if giving advice. All examples below are conjugated forms of する. 

Positive Negative

Weak Suggestion してくれるといいんですが* no negative form (ch 16)

すればばいいと思う (ch 22) しなければいいと思う

したらどうですか (ch 14) しなかったらどうですか

したらいい** (ch 17)† しないといい**

Strong Suggestion したほうがいい** (ch 12) しないほうがいい**

*  This form is a very modest expression that humbly implies that it would be beneficial for oneself if the 
other party performed the action described

** This suggestion can be softened by adding と思う (I think) to the end of it

† These forms are more like recommendations than suggestions, as in “wouldn’t it be nice if...”

Examples

・文法のプリント・

１．(talking to Takeshi) たけしさんが来てくれるといいんですが。

2.　歯が痛いなら、早く治せばいいと思います。

3.　 渋滞しているので、車で行かなければいいと思います。

4.　一人暮らしは寂しいですね。ペットを飼ったらどうですか。

5.　(talking to Mike) マイクは運転するのが上手なので、運転したらいいです。

6.　朝早起きなくてはいけませんから、早く寝たほうがいいですよ。

7.　ニューヨークでは夜遅くに一人で出かけて歩かないほうがいいです。

8.　今夜車で帰るから、お酒を飲まないほうがいいですよ。

歯 は tooth

痛い いたい hurts

治す なおす to cure

一人暮らし ひとりぐらし living alone

寂しい さみしい lonely

飼う かう to care for a pet

朝 あさ morning

起きる おきる to wake up

寝る ねる to sleep

夜 よる night

遅い おそい slow/late

出かける でかける to go out

歩く あるく to walk

今夜 こんや tonight

帰る かえる to return home

お酒 おさけ alcohol
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Part 4: Orders

Orders are strongest form explained in this handout, and conversely, the least common-
ly used (unless it’s to a disobediant child). Before a student begins to use these forms 
of commands, it is a good idea to go over the proper usage of these forms with a native 
speaker, to eliminate the possibility of misunderstandings.

Do it! Don’t Do it!

Casual (う verbs)* replace final う with え Short form + な！

Casual (る verbs)* replace final る with ろ Short form + な！

Standard ～なさい (ch 22)

*  These forms are extremely casual to the point of being rude; do not use them if you are 
unsure of whether it is proper to do so. They are also not covered in Genki textbooks.

Examples

・文法のプリント・

1.　止まれ (commonly found on stop signs in Japan)

2.　動くな！

3.　 食べろ！

4.　 心配するなよ。

5.　部屋を掃除しなさい。(the kind of command a parent would give)

6.　早く寝なさい。(another parental command)

止まる とまる to stop

動く うごく to move

心配する しんぱいする to worry

部屋 へや room

掃除 そうじ clean
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 These commands are usually given by an authority figure, such as a law-en-
forcement figure, boss, parent, or teacher. It is also possible to hear this form used 
between good friends, either jokingly or in a serious context, Misuse of these forms, 
however, can be considered very rude. ～なさい is the standard command form, com-
monly used by parents talking to children. Ask your instructor or one of the tutors for 
elaboration on these points, and for practice in using them.


